
 

 

П/БА/ЕУ/ср 1 

ПРОТОКОЛ 

УЗ СПОРАЗУМ О СТАБИЛИЗАЦИЈИ И ПРИДРУЖИВАЊУ 

ИЗМЕЂУ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ, С ЈЕДНЕ СТРАНЕ, И ЕВРОПСКИХ ЗАЈЕДНИЦА 

И ЊИХОВИХ ДРЖАВА ЧЛАНИЦА, С ДРУГЕ СТРАНЕ,  

КАКО БИ СЕ УЗЕЛО У ОБЗИР ПРИСТУПАЊЕ 

РЕПУБЛИКЕ ХРВАТСКЕ 

ЕВРОПСКОЈ УНИЈИ 
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БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА 

 

с једне стране, и 

 

КРАЉЕВИНА БЕЛГИЈА, 

 

РЕПУБЛИКА БУГАРСКА, 

 

ЧЕШКА РЕПУБЛИКА, 

 

КРАЉЕВИНА ДАНСКА, 

 

САВЕЗНА РЕПУБЛИКА ЊЕМАЧКА, 

 

РЕПУБЛИКА ЕСТОНИЈА, 

 

ИРСКА, 

 

РЕПУБЛИКА ГРЧКА, 

 

КРАЉЕВИНА ШПАНИЈА, 

 

РЕПУБЛИКА ФРАНЦУСКА, 

 

РЕПУБЛИКА ХРВАТСКА, 

 

РЕПУБЛИКА ИТАЛИЈА, 

 

РЕПУБЛИКА КИПАР, 

 

РЕПУБЛИКА ЛЕТОНИЈА, 

 

РЕПУБЛИКА ЛИТВАНИЈА, 



 

 

П/БА/ЕУ/ср 3 

 

 
 

ВЕЛИКО ВОЈВОДСТВО ЛУКСЕМБУРГ, 

 

МАЂАРСКА, 

 

РЕПУБЛИКА МАЛТА, 

 

КРАЉЕВИНА ХОЛАНДИЈА, 

 

РЕПУБЛИКА АУСТРИЈА, 

 

РЕПУБЛИКА ПОЉСКА, 

 

РЕПУБЛИКА ПОРТУГАЛ, 

 

РУМУНИЈА, 

 

РЕПУБЛИКА СЛОВЕНИЈА, 

 

СЛОВАЧКА РЕПУБЛИКА, 

 

РЕПУБЛИКА ФИНСКА, 

 

КРАЉЕВИНА ШВЕДСКА, 

 

УЈЕДИЊЕНО КРАЉЕВСТВО ВЕЛИКЕ БРИТАНИЈЕ И СЈЕВЕРНЕ ИРСКЕ 
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уговорне стране Уговора о Европској унији, Уговора о функционисању Европске уније и 

Уговора о оснивању Европске заједнице за атомску енергију, у даљем тексту: државе 

чланице, и 

 

ЕВРОПСКА УНИЈА и ЕВРОПСКА ЗАЈЕДНИЦА ЗА АТОМСКУ ЕНЕРГИЈУ, 

 

у даљем тексту: Европска унија, 

 

с друге стране, 

  

узимајући у обзир приступање Републике Хрватске (у даљем тексту: Хрватска) Европској 

унији 1. јула 2013. године, 

 

С обзиром: 

 

(1) да је Привремени споразум између Европских заједница и њихових држава чланица, с 

једне стране, и Босне и Херцеговине, с друге стране, потписан  у Луксембургу, 16. 

јуна 2008. године, и да је био на снази у периоду од 1. јула 2008. године до 31. маја 

2015. године; 
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(2) да је Уговор о приступању Хрватске Европској унији (у даљем тексту: Уговор о 

приступању) потписан у Бриселу, 9. децембра 2011. године; 

 

(3) да је Хрватска је приступила Европској унији 1. јула 2013. године; 

 

(4) да је Споразум о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и 

њихових држава чланица, с једне стране, и Босне и Херцеговине, с друге стране (у 

даљем тексту: ССП) потписан у Луксембургу, 16. јуна 2008. године, а ступио на снагу 

1. јуна 2015. године; 

 

(5) да се, у складу с чланом 6. став 2. Акта о приступању Хрватске, приступање Хрватске 

ССП‒у договара закључивањем протокола уз ССП; 

 

(6) да су, у складу с чланом 37. став 3. ССП‒а одржане  консултације како би се 

осигурало да се посвети пажња обостраним интересима Европске уније и Босне и 

Херцеговине који су наведени у том споразуму, 

 

ДОГОВОРИЛЕ СУ СЕ О СЉЕДЕЋЕМ: 
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ОДЈЕЉАК I 

 

УГОВОРНЕ СТРАНЕ 

 

 

ЧЛАН 1. 

 

Хрватска ће бити страна у ССП-у, те ће прихватити и узети на знање, на исти начин као и 

остале државе чланице Европске уније, текстове ССП‒а, као и заједничких изјава, 

једностраних изјава приложених уз Завршни акт потписан истог дана. 

 

 

ОДЈЕЉАК II 

 

ПРИЛАГОЂАВАЊЕ ТЕКСТА ССП‒а, УКЉУЧУЈУЋИ ЊЕГОВЕ АНЕКСЕ И ПРОТОКОЛЕ 

 

 

ПОЉОПРИВРЕДНИ ПРОИЗВОДИ 
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ЧЛАН 2. 

 

ПОЉОПРИВРЕДНИ ПРОИЗВОДИ SENSU STRICTO 

 

1.  У члану 27. став 3. ССП‒а додаје се нови подстав: 

 

„Од дана ступања на снагу овог протокола како би се узело у обзир приступање 

Хрватске Европској унији или, у случају да се овај протокол привремено примјењује, 

од дана његове привремене примјене, годишња царинска квота утврђена у првом 

подставу ће износити 13.210 тона (у нето тежини).“ 

 

2.   У члану 27. ССП-а додаје се нови став: 

 

„4а. Поред става 4, од дана ступања на снагу овог протокола како би се узело у 

обзир приступање Хрватске Европској унији или, у случају да се овај протокол 

привремено примјењује, од дана његове привремене примјене Босна и 

Херцеговина ће укинути царине које се примјењују на увоз одређених 

пољопривредних производа поријеклом из Уније, наведене у Анексу III(ф) у 

оквиру царинске квоте назначене за конкретне производе.“ 

 

3.    Анекс I уз овај протокол додаје се као Анекс III(ф) уз ССП. 
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ЧЛАН 3. 

 

РИБЕ И РИБЉИ ПРОИЗВОДИ 

 

1. У члану 28. ССП-а додаје се нови став: 

 

„1а. Од дана ступања на снагу овог протокола како би се узело у обзир приступање 

Хрватске Европској унији или, у случају да се овај протокол привремено 

примјењује, од дана његове привремене примјене, Унија ће укинути све царине 

или таксе једнаког учинка на рибе и рибље производе поријеклом из Босне и 

Херцеговине, осим оних наведених у Анексу IV(а). Производи наведени у 

Анексу IV(а) подлијежу одредбама које су у њему утврђене.“. 

 

2. У члану 28. ССП‒а додаје се нови став: 

 

„3. Од дана ступања на снагу овог протокола како би се узело у обзир приступање 

Хрватске Европској унији или, у случају да се овај протокол привремено 

примјењује, од дана његове привремене примјене, Босна и Херцеговина ће 

отворити бесцаринску квоту за увоз живог шарана из тарифне ознаке 0301 93 

00 Комбиноване номенклатуре, у оквиру годишње царинске квоте од 75 тона. 

Увоз преко оквира квоте подлијеже царинама прописаним у Анексу V ССП‒а.“ 

 

3. Анекс II уз овај протокол додаје се као Анекс IV(а) уз ССП. 
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ЧЛАН 4. 

 

ПРЕРАЂЕНИ ПОЉОПРИВРЕДНИ ПРОИЗВОДИ 

 

Анекс III уз овај протокол додаје се као Анекс III уз Протокол 1 уз ССП. 

 

 

ЧЛАН 5. 

 

СПОРАЗУМ О ВИНУ 

 

Од дана ступања на снагу овог протокола како би се узело у обзир приступање Хрватске 

Европској унији или, у случају да се овај протокол привремено примјењује, од дана његове 

привремене примјене, Анекс I Протокола 7 уз ССП који се наводи у члану 27. став 5. мијења 

се као што је утврђено у Анексу IV уз овај протокол. 

 

 

ОДЈЕЉАК III 

 

ОПШТЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

 

 

ЧЛАН 6. 

 

Овај протокол и његови анекси чине саставни дио ССП‒а. 

 

 

  



 

 

П/БА/ЕУ/ср 10 

ЧЛАН 7. 

 

1. Овај протокол ће одобрити Европска унија и њене државе чланице, и Босна и 

Херцеговина у складу с властитим процедурама. 

 

2. Стране ће обавијестити једна другу о финализoвању одговарајућих процедура из става 

1. Инструменти о одобрењу ће бити депоновани у Генералном секретаријату Савјета 

Европске уније. 

 

 

ЧЛАН 8. 

 

1. Овај протокол ће ступити на снагу првог дана првог мјесеца након датума депоновања 

посљедњег инструмента о одобрењу. 

 

2. Ако се сви инструменти о одобрењу овог протокола не депонују до првог дана другог 

мјесеца након дана потписивања, овај протокол ће се примјењивати привремено. Дан 

почетка привремене примјене биће први дан другог мјесеца након дана потписивања. 
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ЧЛАН 9. 

 

Овај протокол је сачињен у по два примјерка на босанском, хрватском, српском, бугарском, 

чешком, данском, енглеском, естонском, финском, француском, грчком,  летонском, 

литванском, мађарском, малтешком, холандском, њемачком, пољском, португалском, 

румунском, словачком, словеначком, шпанском, шведском и италијанском језику, при чему 

је сваки од тих текстова једнако аутентичан.



 

 

П/БА/ЕУ/Анекс I/ср 1 

АНЕКС I 

 

 

АНЕКС III(ф) 

 

ЦАРИНСКИ УСТУПЦИ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

ЗА ПРИМАРНЕ ПОЉОПРИВРЕДНЕ ПРОИЗВОДЕ 

 ПОРИЈЕКЛОМ ИЗ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

(из члана 27. став 4а. ССП‒а) 

 

1. Од дана ступања на снагу или почетка привремене примјене протокола како би се узело у 

обзир приступање Хрватске Европској унији, укидају се царине за доље наведене 

производе у оквиру количина доље наведених царинских квота. За увоз преко квоте 

примјењиваће се MFN царина. У 2017. години примјењиваће се пуни износ квоте, без 

обзира на датум ступања на снагу или дан почетка привремене примјене протокола. 

 

Ознака КН Опис Царинска 

квота 

(тона) 

0102 Живе животиње врсте говеда:  

 ‒ говеда;  

0102 29 ‒ ‒ остале;  

 – – – остало;  

 – – – – масе веће од 300 кг;  

 – – – – – краве;  

0102 29 61 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ за клање; 1 935 

 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ остале;  
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Ознака КН Опис Царинска 

квота 

(тона) 

0102 29 91 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ за клање. 190 

0103 Живе свиње:   

 ‒ остале;  

0103 92 ‒ ‒ масе 50 кг или веће;  

 ‒ ‒ ‒ домаће врсте;  

0103 92 11 ‒ ‒ ‒ ‒ свиње, које су се барем једном прасиле, масе не  мање од 

160 кг; 

575 

0103 92 19 ‒ ‒ ‒ ‒ остале; 1 755 

0103 92 90 ‒ ‒ ‒ остале; 195 

0105 Жива домаћа живина врсте Gallus domesticus, патке, гуске, ћурке и 

бисерке: 

 

 ‒ остале;  

0105 94 00 ‒ ‒ кокоши врсте Gallus domesticus. 1 455 

0207 Месо живине и јестиви кланични производи од перади из 

тарифног броја 0105, свјежи, расхлађени или смрзнути: 

 

 – од кокоши врсте Gallus domesticus:  

0207 12 ‒ ‒ неисјечено на комаде, смрзнуто:  

0207 12 90 ‒ ‒ ‒ oчерупани и са извађеним дробом, без глава и ногу и без 

вратова, срца, џигерице и желудаца, познато као '65% пилићи', 

или под другим називом; 

80 

0207 13 ‒ ‒ исјечено на комаде и кланични производи, свјежи или 

расхлађени; 

 

 ‒ ‒ ‒ комади;  

0207 13 10 ‒ ‒ ‒ ‒ без костију; 90 

 ‒ ‒ ‒ ‒ са костима;  

0207 13 30 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ цијела крила са или без врхова; 55 
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Ознака КН Опис Царинска 

квота 

(тона) 

0207 13 60 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ батаци и комади од њих; 320 

 ‒ ‒ ‒ кланични производи;  

0207 13 99 ‒ ‒ ‒ ‒ остало; 25 

0207 14 ‒ ‒ исјечено на комаде и кланични производи, смрзнути:  

 ‒ ‒ ‒ комади;  

 ‒ ‒ ‒ ‒ са костима;  

0207 14 20 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ полутке или четврти; 30 

0207 14 60 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ батаци и комади од њих; 130 

 ‒ ‒ ‒ кланични производи;  

0207 14 99 ‒ ‒ ‒ ‒ остало. 50 

0401 Млијеко и павлака, неконцентровани и без додатог шећера или 

других материја за заслађивање: 

 

0401 40 ‒ са садржајем масноће преко 6%, али не преко 10% по маси;  

0401 40 10 ‒ ‒ у контактној амбалажи нето масе не преко 2 литра; 80 

0401 50 ‒ са садржајем масноће преко 10% по маси;  

 ‒ ‒ не преко 21%;  

0401 50 11 ‒ ‒ ‒ у амбалажи нето запремине не преко 2 литра. 30 

0402 Млијеко и павлака, концентровани или са додатим шећером или 

другим материјама за заслађивање: 

 

 ‒ у праху, гранулама или другим чврстим облицима, са садржајем 

масноће већим од 1,5% по маси; 

 

0402 21 ‒ ‒ без додатог шећера или других материја за заслађивање;  

 ‒ ‒ ‒ са садржајем масноће не преко 27% по маси;  

0402 21 18 ‒ ‒ ‒ ‒ остало. 25 
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Ознака КН Опис Царинска 

квота 

(тона) 

0403 Млаћеница, кисело млијеко и павлака, јогурт, кефир и остало 

ферментисано или закисељено млијеко и павлака, концентровани 

или неконцентровани, са додатим или без додатог шећера или 

других материја за заслађивање, ароматизовани или са додатим 

воћем, језграстим воћем или какаом: 

 

0403 90 ‒ остало;  

 ‒ ‒ неароматизован и без додатог воћа, језграстог воћа или какаа:  

 ‒ ‒ ‒ остало;  

 ‒ ‒ ‒ ‒ без додатог шећера или других материја за заслађивање, са 

садржајем масноће по маси; 

 

0403 90 51 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ не преко 3%; 500 

0403 90 53 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ преко 3%, али не преко од 6%. 290 

0405 Маслац и остале масноће и уља, добијени од млијека; млијечни 

намази: 

 

0405 10 ‒ маслац;  

 ‒ ‒ са садржајем масноће не преко 85%, по маси;  

 ‒ ‒ ‒ природни маслац;  

0405 10 11 ‒ ‒ ‒ ‒ у амбалажи нето масе не преко 1 кг; 160 

0405 10 19 ‒ ‒ ‒ ‒ остали. 200 

0406 Сир и урда:  

0406 10 ‒ свјежи сир (неферментисан или неусољен), укључујући сир од 

сурутке и урду: 

 

 ‒ ‒ са садржајем масноће не преко 40% по маси;  

0406 10 30 ‒ ‒ ‒ моцарела, у течности или без ње; 
355 

0406 10 50 ‒ ‒ ‒ остали; 

0406 10 80 ‒ ‒ остали. 165 

0409 00 00 Природни мед 165 
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Ознака КН Опис Царинска 

квота 

(тона) 

0701 Кромпир, свјеж или расхлађен:  

0701 90 ‒ остали;  

 ‒ ‒ остали;  

0701 90 50 ‒ ‒ ‒ нови (млади), од 1. јануара до 30. jуна; 50 

0701 90 90 ‒ ‒ ‒ остали. 1 265 

0704 Купус, карфиол, келераба, кељ и слично купусно јестиво поврће, 

свјеже или расхлађено: 

 

0704 90 ‒ остало;  

0704 90 10 ‒ ‒ бијели и црвени купус. 280 

0706 Шаргарепа, бијела репа, цвекла, туровац, целер корјенаш, 

ротквица и слично корјенасто поврће, свјеже или расхлађено: 

 

0706 10 00 ‒ шаргарепа или репа угарњача (бијела репа). 50 

0806 Грожђе, свјеже или суво:  

0806 10 ‒ свјеже;  

0806 10 10 ‒ ‒ стоно грожђе. 45 

0809 Кајсије, трешње и вишње, брескве (укључујући нектарине), 

шљиве и дивље шљиве, свјеже: 

 

 ‒ трешње и вишње:  

0809 21 00 ‒ ‒ вишње (Prunus cerasus) 410 

0811 Воће и језграсти плодови, некувани или кувани у води или пари, 

смрзнути са додатком или без додатка шећера или других 

материја за заслађивање: 

 

0811 90 ‒ остале;  

 ‒ ‒ остале;  

 ‒ ‒ ‒ трешње и вишње;  

0811 90 75 ‒ ‒ ‒ ‒ вишње (Prunus cerasus). 70 
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Ознака КН Опис Царинска 

квота 

(тона) 

1601 Кобасице и други слични производи од меса, других кланичних 

производа за јело или крви; прехрамбени производи на бази тих 

производа: 

 

 ‒ остало;  

1601 00 91 ‒ ‒ кобасице, сушене или за мазање (паштета, паста), некуване. 285 

1602 Остали припремљени или конзервисани производи од меса, 

других кланичних производа или крви: 

 

1602 10 00 ‒ хомогенизовани производи; 75 

1602 20 ‒ од џигерице било које животиње;  

1602 20 90 ‒ ‒ остали; 140 

 ‒ од живине из тарифног броја 0105;  

1602 31 ‒ ‒ од ћурки;  

 ‒ ‒ ‒ који садрже 57% или више по маси меса живине или других 

кланичних производа; 

 

1602 31 19 ‒ ‒ ‒ ‒ остали; 40 

1602 32 ‒ ‒ од кокоши врсте Gallus domesticus;  

 ‒ од свиња;  

 ‒ ‒ ‒ који садрже 57% или више по маси меса или других 

кланичних производа од живине; 

 

1602 32 11 ‒ ‒ ‒ ‒ некувани; 130 

1602 32 19 ‒ ‒ ‒ ‒ остали; 30 

1602 32 30 ‒ ‒ ‒ који садрже 25% или више, али мање од 57% по маси меса 

или других кланичних производа живине; 

170 

1602 32 90 ‒ ‒ ‒ остали; 230 

1602 41 ‒ ‒ бутови и одресци од њих:  

1602 41 10 ‒ ‒ ‒ од домаће свиње; 360 

1602 49 ‒ ‒ остало, укључујући мјешавине:  

 ‒ ‒ ‒ од домаће свиње;  

 ‒ ‒ ‒ ‒ који по маси садрже 80% или више меса или других 

кланичних производа било које врсте, укључујући масноће било 

које врсте или поријекла: 
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Ознака КН Опис Царинска 

квота 

(тона) 

1602 49 15 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ остале мјешавине које садрже бутове (ноге), плећке, леђа 

или врат, и одреске од њих; 

150 

1602 49 30 ‒ ‒ ‒ ‒ који по маси садрже 40% или више, али не преко 80% меса 

или других кланичних производа било које врсте, укључујући 

масноће било које врсте или поријекла; 

445 

1602 49 50 ‒ ‒ ‒ ‒ који по маси садрже мање од 40% меса или других 

кланичких производа било које врсте, укључујући масноће било 

које врсте или поријекла; 

60 

1602 50 ‒ од говеда;  

 ‒ ‒ остали;  

1602 50 31 ‒ ‒ ‒ конзервисана говедина у херметички затвореном паковању; 70 

1602 50 95 ‒ ‒ ‒ остали. 295 

1701 Шећер од шећерне трске или од шећерне репе и хемијски чиста 

сахароза, у чврстом стању:  

 

 ‒ остало;  

1701 91 00 ‒ ‒ са средствима за ароматизацију или материјама за бојење; 55 

1701 99 ‒ ‒ остало;  

1701 99 10 ‒ ‒ ‒ бијели шећер. 3 470 

2001 Поврће, воће, језграсто воће и остали јестиви дијелови биља, 

припремљени или конзервисани у сирћету или сирћетној 

киселини: 

 

2001 10 00 ‒ краставци и корнишони; 265 

2001 90 ‒ остало;  

2001 90 70 ‒ ‒ слатке паприке. 70 

2005 Остало поврће, припремљено или конзервисано на други начин 

осим у сирћету или сирћетној киселини, несмрзнуто, осим 

производа из тарифног броја 2006: 

 

 ‒ остало поврће и мјешавине поврћа:  

2005 99 ‒ ‒ остало;  

2005 99 50 ‒ ‒ ‒ мјешавине поврћа; 245 

2005 99 60 ‒ ‒ ‒ кисели купус. 40 
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2. Увоз у Босну и Херцеговину сљедећих производа подлијеже доље утврђеним уступцима. 

За увоз који је преко квоте примјењиваће се MFN царина. За 2017. годину примјењиваће 

се пуни износ квоте без обзира на датум ступања на снагу или почетак привремене 

примјене протокола. 

 

Ознака КН Опис 

Царинска квота (у тонама) 

од 

1.1.2017. 

од 

1.1.2018. 
од 

1.1.2019. 

0401 Млијеко и павлака, неконцентровани и без 

додатог шећера или других материја за 

заслађивање: 

   

0401 20 ‒ са садржајем масноће преко 1%, али не преко 

6% по маси: 

   

 
‒ ‒ не преко 3%; 

   

0401 20 11 ‒ ‒ ‒ у амбалажи нето запремине не преко 2 

литра; 

5 432 9 506 13 580 

 
‒ ‒ преко 3%; 

   

0401 20 91 ‒ ‒ ‒ у амбалажи нето запремине не преко 2 

литра. 

720 1 440 1 440 

0403 Млаћеница, кисело млијеко и павлака, јогурт, 

кефир и остало ферментисано или закисељено 

млијеко и павлака, концентровани или 

неконцентовани, са додатим или без додатог 

шећера или других материја за заслађивање, 

ароматизовани или са додатим воћем, 

језграстим воћем или какаоом: 

   

0403 10 
‒ јогурт; 

   

 ‒ неароматизован и без додатог воћа, језграстог 

воћа или какаоа; 

   

 ‒ ‒ ‒ без додатог шећера или других материја за 

заслађивање, са садржајем масноће: 

   

0403 10 11 ‒ ‒ ‒ ‒ не већим од 3%; 1 515 3 030 3 030 

0403 10 13 ‒ ‒ ‒ ‒ већим од 3%, али не већим од 6%; 1 520 3 040 3 040 
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Ознака КН Опис 
Царинска квота (у тонама) 

од 

1.1.2017. 

од 

1.1.2018. 
од 

1.1.2019. 

0403 90 ‒ остало;    

 ‒ ‒ неароматизован и без додатог воћа, 

орашастих плодова или какаоа; 

   

 ‒ ‒ ‒ остало;    

 ‒ ‒ ‒ ‒ без додатог шећера или других материја 

за заслађивање, са садржајем масноће по маси; 

   

0403 90 59 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ преко 6%. 1 762.5 3 525 3 525 

1601 Кобасице и слични производи, од меса, других 

кланичних производа или крви; прехрамбени 

производи на бази тих производа: 

   

 ‒ остало;    

1601 00 99 ‒ ‒ остало. 1 692.5 3 385 3 385 

 

 

________________ 
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АНЕКС II 

 

 

АНЕКС IVа 

 

ЦАРИНЕ КОЈЕ СЕ ПРИМЈЕЊУЈУ НА РОБУ 

ПОРИЈЕКЛОМ ИЗ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

ПРИЛИКОМ УВОЗА У ЕВРОПСКУ УНИЈУ 

(које су наведене у члану 28. став 1а. ССП‒а) 

 

1. Од дана ступања на снагу или почетка привремене примјене протокола како би се узело у 

обзир приступање Хрватске Европској унији, увоз из Босне и Херцеговине у Европску 

унију подлијеже доље утврђеним уступцима. У 2017. години примјењиваће се пуни износ 

квота без обзира на датум ступања на снагу или почетак привремене примјене протокола. 
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Ознака КН Опис 

Количина 

царинске 

квоте (тоне) 

Царинска 

стопа у 

оквиру квоте 

Царинска 

стопа изнад 

квоте 

0301 91 10 

0301 91 90 

0302 11 10 

0302 11 20 

0302 11 80 

0303 14 10 

0303 14 20 

0303 14 90 

0304 42 10 

0304 42 50 

0304 42 90 

ex 0304 52 00 

0304 82 10 

0304 82 50 

0304 82 90 

ex 0304 99 21 

ex 0305 10 00 

ex 0305 39 90 

0305 43 00 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

Пастрмка (Salmo trutta, 

Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache i 

Oncorhynchus chrysogaster):   

жива; свјежа или 

расхлађена; смрзнута; 

сушена, сољена или у 

саламури, димљена; филети 

и друго рибље месо; 

брашно, прах и пелете 

подобни за људску исхрану 

500 0% 70% од MFN 

царине 
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Ознака КН Опис 

Количина 

царинске 

квоте (тоне) 

Царинска 

стопа у 

оквиру квоте 

Царинска 

стопа изнад 

квоте 

0301 93 00 

0302 73 00 

0303 25 00 

ex 0304 39 00 

ex 0304 51 00 

прије 0304 69 00 

ex 0304 93 90 

ex 0305 10 00 

ex 0305 31 00 

ex 0305 44 90 

ex 0305 52 00 

ex 0305 69 80 

Шаран (Cyprinus spp., 

Carassius carassius, 

Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., 

Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, 

Megalobrama spp): жив; 

свјеж или расхлађен; 

смрзнут; сушен, сољен или 

у саламури, димљен; филети 

и друго рибље месо; 

брашно, прах и пелете 

подобни за људску исхрану 

140 0% 70% 

од MFN 

царине 

ex 0301 99 85 

0302 85 10 

0303 89 50 

ex 0304 49 90 

ex 0304 59 90 

ex 0304 89 90 

ex 0304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 39 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 85 

ex 0305 69 80 

Зубатац и руменци (Dentex 

dentex и Pagellus spp.): жив; 

свјеж или расхлађен; 

смрзнут; сушен, сољен или 

у саламури, димљен; филети 

и друго рибље месо; 

брашно, прах и пелете 

подобни за људску исхрану 

30 0% 30% од MFN 

царине 
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Ознака КН Опис 

Количина 

царинске 

квоте (тоне) 

Царинска 

стопа у 

оквиру квоте 

Царинска 

стопа изнад 

квоте 

ex 0301 99 85 

0302 84 10 

0303 84 10 

ex 0304 49 90 

ex 0304 59 90 

ex 0304 89 90 

ex 0304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 39 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 85 

ex 0305 69 80 

Бранцин (лубин) 

(Dicentrarchus labrax): жив; 

свјеж или расхлађен; 

смрзнут; сушен, сољен или 

у саламури, димљен; филети 

и друго рибље месо; 

брашно, прах и пелете 

подобни за људску исхрану 

30 0% 30% од MFN 

царине 

1604 13 11 

1604 13 19 

ex 1604 20 50 

Припремљене или 

конзервисане сардине 

50 6% 100% 

1604 16 00 

1604 20 40 

Припремљени или 

конзервисани инћуни 

70 12,5% 100% 

 

2. Царинска стопа која се примјењује на све производе из ХС тарифног броја 1604, осим 

припремљених или конзервисаних сардина и припремљених или конзервисаних инћуна 

смањена је на 70% од MFN царине. 

 

 

________________ 
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АНЕКС III 

 

 

АНЕКС III УЗ ПРОТОКОЛ 1 

 

ЦАРИНСКИ УСТУПЦИ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

ЗА ПРЕРАЂЕНЕ ПОЉОПРИВРЕДНЕ ПРОИЗВОДЕ 

ПОРИЈЕКЛОМ ИЗ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

(наведене у члану 25. ССП‒а) 

 

Од датума ступања на снагу или почетка привремене примјене протокола како би се узело у 

обзир приступање Хрватске Европској унији, биће укинута увозна царина у оквиру количина 

доље утврђених царинских квота. За увоз преко квоте примјењиваће се MFN царина. У 2017. 

години примјењиваће се пуни износ квоте, без обзира на датум ступања на снагу или почетка 

привремене примјене протокола. 

 

Ознака КН Опис 
Царинска 

квота (тона) 

0403 Млаћеница, кисело млијеко и павлака, јогурт, кефир и остало 

ферментисано или закисељено млијеко и павлака, 

концентровани или неконцентровани, са додатим или без 

додатог шећера или других материја за заслађивање, 

ароматизoвани или са додатим воћем, језграстим воћем или 

какаоом: 

 

0403 10 ‒ јогурт:  

 ‒ ‒ ароматизован или са додатим воћем, језграстим воћем или 

какаоом: 

 

 ‒ ‒ ‒ остали, са садржајем млијечних масти по маси:  
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Ознака КН Опис 
Царинска 

квота (тона) 

0403 10 91 ‒ ‒ ‒ ‒ не преко 3% по маси 480 

0403 10 93 ‒ ‒ ‒ ‒ преко 3%, али не већим од 6% по маси 130 

0403 10 99 ‒ ‒ ‒ ‒ преко 6% 25 

0403 90 ‒ остало:  

 ‒ ‒ ароматизовани или са додатим воћем, језграстим воћем или 

какаоом: 

 

 ‒ ‒ ‒ остало, са садржајем млијечне масти по маси:  

0403 90 91 ‒ ‒ ‒ ‒ не преко 3% 530 

0403 90 93 ‒ ‒ ‒ ‒ преко 3%, али не већим од 6% 55 

1905 Хљеб, пецива, колачи, бисквити и остали пекарски производи 

са додатком какаоа или без додатка какаоа; нафора, празне 

капсуле за фармацеутске производе, обланде, пиринчана 

хартија и слични производи: 

 

 ‒ слатки бисквити; вафле и обланде:  

1905 31 ‒ ‒слатки бисквити:  

 ‒ ‒ ‒ потпуно или дјелимично прекривени чоколадом или 

другим производима који садрже какао: 

 

1905 31 19 ‒ ‒ ‒ ‒ остали 365 

 ‒ ‒ ‒ остали:  

 ‒ ‒ ‒ ‒ остали:  

1905 31 99 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ остали 600 

1905 32 ‒ ‒ вафле и обланде:  

 ‒ ‒ ‒ остало  

 ‒ ‒ ‒ ‒ потпуно или дјелимично прекривени чоколадом или 

другим производима који садрже какао: 

 

1905 32 19 ‒ ‒ ‒ ‒ ‒ остало 300 
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Ознака КН Опис 
Царинска 

квота (тона) 

1905 90 ‒ остало:  

 ‒ ‒ остало:  

1905 90 45 ‒ ‒ ‒ бисквити 35 

2208 Неденатурисани етил алкохол са запреминским учешћем 

алкохола мањим од 80 вол.% или већим; ракије, ликери и 

остала алкохолна пића:  

 

2208 20 ‒ алкохолна пића добивена дестилацијом вина од грожђа или 

кома од грожђа: 

 

 ‒ ‒ у судовима садржине 2 л или мање:  

2208 20 29 ‒ ‒ ‒ остала  

еx 2208 20 29 ‒ ‒ ‒ ‒ лозовача и комовица 
85 

еx 2208 20 29 ‒ ‒ ‒ ‒ остало 

2402 Цигаре, цигарилоси и цигарете од дувана или замјена дувана:  

2402 20 ‒ цигарете које садрже дуван:  

2402 20 90 ‒ ‒ остале 3 200 

 

 

 

________________ 
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АНЕКС IV 

 

 

ИЗМЈЕНЕ И ДОПУНЕ АНЕКСУ I ПРОТОКОЛА 7 

 

 

1. Табела из тачке 1 Анекса I Протокола 7 о увозу вина у Европску унију замјењује се 

доњом табелом: 

 

 

Ознака КН 

Опис 

(у складу с чланом 2(1)(б) 

Протокола 7) 

Царина која се 

примјењује 
Количине (хл) 

Посебне 

одредбе 

еx 2204 10 Квалитетно пјенушаво вино 
ослобођено 25 500 (1) 

еx 2204 21 Вино од свјежег грожђа 

еx 2204 22 

еx 2204 29 

Вино од свјежег грожђа 
ослобођено 15 100 (1) 

(1) На захтјев једне од страна могу се одржати консултације ради прилагођавања квота 

пребацивањем количина са квоте која се односи на позицијe еx 2204 22 и еx 2204 29 на квоту 

која се односи на позиције еx 2204 10 и еx 2204 21. У 2017. години, примјењиваће се пуни 

износ квота, без обзира на датум ступања на снагу или почетка привремене примјене 

протокола. 
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2. Табела из тачке 3 Анекса I Протокола 7 о увозу вина у Босну и Херцеговину замјењује 

се доњом табелом: 

 

Тарифна 

ознака Босне и 

Херцеговине 

Опис 

(у складу с чланом 

2(1)(а) Протокола 7) 

Царина која 

се 

примјењује 

Количине 

од 1.1.2017. 

(хл) 

Количине 

од 1.1.2018. 

(хл) 

Посебне 

одредбе 

еx 2204 10 
Квалитетно пјенушаво 

вино ослобођено 13 765 19 530 (2) 

еx 2204 21 Вино од свјежег грожђа 

(2) У 2017. години примјењиваће се пуни износ квота, без обзира на датум ступања на снагу 

или почетка привремене примјене протокола. 

“ 

 

________________ 


